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CONTRATO DE ADQUISICION DE AGUA PURIFICADA PARA EL MINISTERIO
JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA Y SUS DEPENDENCIAS A NIVEL NACIONAL
No. MJSP-054/2022

Nosotros, RODOLFO ANTONIO DELGADO MONTES, mayor de edad, Abogado, del

domicilio de _, departamento de_ con Documento Unico de
Identidad namero (. octuando en

nombre y representacién del Estado y Gobierno de El Salvador, especificamente del Ministerio
de Justicia y Seguridad Publica, instituciéon con Niamero de Identificaciéon Tributaria cero
seiscientos catorce- cero diez mil ciento siete- ciento uno- dos; en caracter de Fiscal General de

la Repuiblica, y que en el transcurso de este instrumento me denominaré EL MINISTERIO; y

_ mayor de edad, Estudiante, del domicilio de —
departamento de ([ con Documento Unico de Identidad namero ([ NNEED
G v con Numero de Identificacion
Tributari G

_, actuando en calidad de Apoderado Especial de la sociedad EMBOTELLADORA
ELECTROPURA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
EMBOTELLADORA ELECTROPURA, S.A. DE C.V. o ELECTROPURA, S.A. DE C.V., del
domicilio de la ciudad de San Miguel, departamento de San Miguel, con Numero de
Identificacién Tributaria un mil doscientos diecisiete-cero ochenta y un mil ochenta y tres-cero
cero uno-cero, que en lo sucesivo me denominaré EL SUMINISTRANTE, con base en el
proceso de Licitacién Abierta DR-CAFTA No. DR-CAFTA-LA 23/2022-MJSP, promovido por
el Ministerio de Justicia y Seguridad Publica y en la resolucién nimero OCHENTA Y SEIS
emitida por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Justicia y Seguridad Pablica a las diez horas del
dia trece de junio del afio dos mil veintid6s, convenimos en celebrar el presente Contrato de
“ADQUISICION DE AGUA PURIFICADA PARA EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y
SEGURIDAD PUBLICA Y SUS DEPENDENCIAS A NIVEL NACIONAL”, de conformidad
a la Ley” de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se
denominarda LACAP, a su Reglamento, Ley de Procedimientos Administrativos, que en
adelante se denominard LPA, al Tratado DR-CAFTA y en especial a las condiciones,

obligaciones, pactos y renuncias siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE
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DEL CONTRATO. EL SUMINISTRANTE se compromete a proporcionar a EL MINISTERIO
agua purificada y envasada, marca “L.AS PERLITAS DE ELECTROPURA”, para cubrir las

necesidades del Ministerio de Justicia y Seguridad Pablica y sus respectivas dependencias,
ubicadas en la zona paracentral y oriental, cuyas entregasy presentaciones de agua se realizaran
en la presentacién de Garrafas de policarbonato (o PET) no toxicas, de cinco galones cada una,
con su respectivo sello de garantia alrededor del tap6n y con fecha de vencimiento, de acuerdo

al siguiente detalle de cantidades por dependencia y lugares de distribucion:

: CANTIDAD APROXIMADA
ITEM DESCRIPCION POR 6 MESES
Agua Embotellada en Envase de 5 galones
1 ; 20,718
(zona paracentral y zona oriental)

CUADRO CONSOLIDADO: AGUA EMBOTELLADA EN ENVASE DE 5 GALONES: ITEM 1

ZONA CANT. APROX. CANT. APROX. 6 FRIGORIFICOS EN
MENSUAL MESES COMODATO
Zona Paracentral 1,630 9,780 68
Zona Oriental 1,823 10,938 78
TOTALES
GENERALES 3,453 20,718 146
DISTRIBUCION POR ZONAS
ZONA PARACENTRAL
CANTIDAD
DEPENDENCIA UBICACION DIRECCION MENSUAL CAN&%‘?SD DE
APROXIMADA
Av, Libertad, Km
CPE DE SALUD DE 83 Y2 carretera a 200 8
SENSUNTEPEQUE San Salvador,
Cabanas
CPCPL DE SAN Frente a Estacion 300 10
DIRECCION VICENTE lgC/:‘t Sall\;lhc?nte
GENERAL DE CPMS g Wi Sl 5y
CENTROS PENALES | ZACATECOLUCA “‘“"°r‘,:z“‘a' 400 15
CDM C7ant6n Ell Espi]no,
ZACATECOLUCA | “3cter et 330 15
DIRECCION GENERAL DE CENTROS
PENALES 1,250 48




CANTIDAD «
DEPENDENCIA UBICACION DIRECCION MENSUAL El:} ICGOOI\;{ IOFIl)?A(')I% 4
APROXIMADA
Oficina Region SOV, C}asa
12-B, Barrio
Paracentral San A 30 1
Vi Concepcion, San
icente :
Vicente
Km.551/2,
INSPECTORIA Ca"g:"; l‘:;:’a"
GENERAL DE Departamental La Paz Gobi e 26 1
SEGURIDAD " 'el"‘°' -
PUBLICA acatecoluca,
Paz
5% Ave. Sur # 18
Barrio El Calvario,
Departamental Casitiode 14 1
Cabanas .
Gobierno,
Sensuntepeque
4° Av.Sury 2°
DIRECCION Tribunal Disciplinario C;';‘;,ngr“fe (s::sa - :
JURIDICA Regi6n Paracentral /S Ly
Francisco San
Vicente
SUBTOTAL INSPECTORIA GENERAL DE SEGURIDAD 120 4
PUBLICA
CANTIDAD
DEPENDENCIA UBICACION DIRECCION MENSUAL FRICGOOS géic,)r%EN
APROXIMADA
gé:ECCION Granja de Colonia Elém N°1
ERAL DE RIS s e
Rehabilitacién Canton Sitio Viejo, 260 16
CENTROS de llob llobasco, Cabas:
INTERMEDIOS e llobasco obasco, anas
SUBTOTAL CENTROS INTERMEDIOS 260 16
TOTAL ZONA PARACENTRAL 1,630 68
ZONA ORIENTAL
CANTIDAD
DEPENDENCIA UBICACION DIRECCION MENSUAL :ﬁfg&éﬁﬁ%‘:’)
APROXIMADA
Puesto Migratorio La
Uniény Puerto La | Centro de Gobierno, 35 3
Unién La Unién
DIRECCION Centroemericans Frontera El Amatillo,
GENERAL DE Puesto Migratorio El Carton El Aimatille * 150 5
MIGRACION Y Amatillo La Unién d
EXTRANJER{A :
Carretera
Panamericana,
Sucursal San Miguel | Centro Comercial La 100 5
Plaza, local N° 3, San
Miguel




Carretera Playitas, y
Complejo Pesquero

Puesto Migratorio 25 1
Punta Gorda La Industrial La
Unién, La Unién
Carretera Litoral Km
Puesto Migratorio 108 Y2 desvio 0 1
Puerto Barillas Hacienda La
Carrera, Usuludn
2 Calle Oriente, entre
Sucursal Usulutan Ave'Tlda C,u.andlque 50 3
y 1ra Avenida Sur,
Usulutan
DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y 360 18
EXTRANJERIA
CANTIDAD
DEPENDENCIA UBICACION DIRECCION MENSUAL CANS;%‘?SD oe
APROXIMADA
CPE DE USULUTAN | Fn 2% SR, 200 10
sulutan
Av. Manuel Enrique
CPP DE JUCUAPA Araujo, Bo. Bl 175 10
Calvario, Jucuapa,
Usulutan
8. Calle Poniente
°) 1 ’ 9 A
CPP DE SAN MIGUEL No.602, San Miguel 275 10
o Bg :: r:;a:: c'fiiff" 275 10
FRANCISCO GOTERA | 1AnCISc0 HOter, !
DIRECCION Morazan
GENERAL DE CPS DE CIUDAD Col.. Vista I.-Ier.mosa, 7
CENTROS BARRIOS entrada principal a 275 10
PENALES Ciudad Barrios
CONSEJO , o
cRIMINOLOGICO | 10 Eale Poniente N = .
REGIONAL F'mn'..‘s . -
ORIENTAL 15
SUCURSAL DE
EXTENSION DE 10 Calle Poniente N°
ANTECEDENTES 504, Barrio San 100 3
PENALES DE SAN Francisco
MIGUEL
DIRECCION GENERAL DE CENTROS
PENALES 1,365 3
CANTIDAD
MENSUAL FRIGORIFICOS
DEPENDENCI
» UBICACION DIRECCION APROXIMADA EN COMODATO
Residencial Orania,
Oficina Region Oriental 6" Av. Sur Pol. 1, 30 1
INSPECTORIA San Miguel Psje. 2;;4["&6 I-1, San
GENERAL DE = Ipue_
SEGURIDAD 2 A.\'e. Sury 2 ‘C‘."tl.le
PUBLICA Poniente, Edificio
Departamental Morazén | Centro de Gobierno, 32 1

San Francisco Gotera,

Morazéan.
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Ave. General
.. | Cabanas, edificio
Departamental La Union Contro dé Ciblersa, 16 1
La Unién

8. Calle Oriente N°

18, Barrio La

Departamental Usulutan Parroquia, Usulutén, 10 1
Local 14y 15
o o
DIRECCION Tribunal Disciplinario | 10, AYv- Sur 9 Cage .
JURIDICA Region Oriental | Oriente Centro de i
Gobierno San Miguel
TOTAL INSPECTOR{A GENERAL DE SEGURIDAD PUBLICA 98 5
TOTAL ZONA ORIENTAL 1,823 78

Total de oasis en calidad de comodato: 611 oasis de 2 vélvulas (fria y caliente)

Las cantidades antes descritas, asi como su distribucién podran aumentar o disminuir segin
sean las necesidades de EL MINISTERIO. EL SUMINISTRANTE respondera de acuerdo a los
términos y condiciones establecidos en el presente Instrumento, especialmente por la calidad

del suministro que brinda. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Los documentos a utilizar en el proceso de esta contratacion se denominardan documentos
contractuales, que formarén parte integral del contrato, con igual fuerza obligatoria que éste y
por lo menos seran: las bases de licitacion y sus anexos; la oferta técnica y econémica de EL
SUMINISTRANTE, y sus documentos; la resolucion niimero OCHENTA Y SEIS emitida a las
diez horas del dia trece de junio del presente afio; lasadendas y las resoluciones modificativas,
en su caso; las garantias y cualquier otro documento que emanare del presente Instrumento.
En caso de controversia entre los documentos contractuales que forman parte del presente
instrumento, prevalecera lo estipulado en éste. CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA DEL
CONTRATO. La vigencia de este contrato seré a partir del dia uno de julio hasta el treinta y
uno de diciembre de dos mil veintidés o hasta donde lo permita la disponibilidad
presupuestaria, obligdndose ambas partes a cumplir con todas las condiciones establecidas en
este contrato y deméds documentos contractuales; asumiendo ademds, todas Ilas

responsabilidades que se deriven del presente Instrumento. CLAUSULA CUARTA: PRECIO

Y FORMA DE PAGO. Los precios unitarios establecidos, asi como los montos por la totalidad

de los bienes, se detallan a continuacion:




iTEM 1 AGUA EMBOTELLADA EN ENVASE DE 5 GALONES

ZONA PARACENTRAL  $1.45 Precio Unitario

CANTIDAD CANT. FRIGORIFICOS | CANT.
DEPENDENCIA APROX. APROX. 6 EN APROX. 6
MENSUAL MESES COMODATO | MESES

DIRECCION GENERAL DE CENTROS =
48 $10,875.00

PENALES 1,250 7,500
INSPECTORIA GENERAL DE SEGURIDAD 20 20 3 $609.00

PUBLICA

DIRECCION JURIDICA 50 300 1 $435.00
GRANJA DE REHABILITACION DE , ; ]
2 16 $2,262.00

ILOBASCO &0 Lagd
TOTAL 1,630 9,780 68 $14,181.00

ZONA ORIENTAL § 1.45 Precio Unitario

CANTIDAD CANT. FRIGORIFICOS
DEPENDENCIA APROX. APROX. 6 EN CA‘:;& I’:."SPE';OX'
MENSUAL MESES COMODATO
DIRECCION GENERAL DE B
: 2 2,160 8 3,132.00
MIGRACION Y EXTRANJERIA o ! .
INSPECTORIA GENERAL DE =
: 2 : 5765.60
SEGURIDAD PUBLICA - Sk . s
DIRECCION JURIDICA 10 60 1 $87.00
DIRECCION GENERAL DE CENTROS ; N
PENALES 1,365 8,190 55 $11,875.50
TOTAL 1,823 10,938 78 $15,860.10

CUADRO RESUMEN POR ZONA

ZONA CANT. APROX.| CANT. APROX. 6 FRIGORIFICOS MONTO
MENSUAL MESES EN COMODATO ESTIMADO
Zona Paracentral 1,630 9,780 68 $14,181.00
Zona Oriental 1,823 10,938 78 $15,860.10
TOTALES
GENERALES 3,453 20,718 146 $30,041.10

El monto total por el suministro objeto del presente contrato, es hasta por la cantidad de
TREINTA MIL CUARENTA Y UN DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $30,041.10), que incluye el trece por ciento (13%) del
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios. EL MINISTERIO



través de la Direccién Financiera Institucional del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, la

Unidad Secundaria Ejecutora Financiera de la Direccién General de Centros Penales y la
Pagaduria Auxiliar de la Direccion General de Migracion y Extranjerfa, por la cantidad que
resulte en el mes correspondiente, dentro del plazo de sesenta (60) dias calendario contados a
partir del retiro del quedan respectivo, previa presentacion de la Factura de Consumidor Final,
segun el siguiente detalle: MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA: Factura de
Consumidor Final, a nombre del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, en la cual debera
detallar el uno por ciento (1%) de retencién, de acuerdo a lo estipulado en el articulo 162 inciso
tercero del Codigo Tributario y en la Resolucién 12301-NEX-2232-2007 emitida por la Direccién
General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda; DIRECCION GENERAL DE
CENTROS PENALES: Factura de Consumidor Final a nombre de Direccién General de Centros
Penales; DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y EXTRANJERIA: Factura de Consumidor
Final a nombre de Fondos de Actividades Especiales del Ministerio de Justicia y Seguridad
Publica -Direccion General de Migracion y Extranjeria. Los montos podréan variar en atencién
a los aumentos o disminuciones de las necesidades a cubrir por las dependencias de EL
MINISTERIO, todo segin detalle de entrega mensual debidamente firmada y sellada de
recibido por el personal de cada una de las dependencias solicitantes. En el caso de que alguna
garrafa resultase averiada en cualquiera de estas dependencias, no se pagara a EL
SUMINISTRANTE los envases. CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO. Los recursos
para el cumplimiento del compromiso adquirido se cancelardn a través de las asignaciones
presupuestarias vigentes, con cargo a la Unidad Presupuestaria 01- Direccién y Administracion
Institucional, Linea de Trabajo 01- Direccién Superior y Administraciéon General; Unidad
Presupuestaria 03-Justicia e Iniciativas Legales, Linea de Trabajo 01-Técnica Juridica; Unidad
Presupuestaria 07-Administracién del Sistema Penitenciario, Linea de Trabajo 01-Reclusion y
Rehabilitacion; Unidad Presupuestaria 09-Inspectoria General de Seguridad Publica, Linea de
Trabajo 01-Servicio de Inspectoria, y de los Fondos de Actividades Especiales del Ministerio de
Justicia y Seguridad Publica con cargo a la Unidad Presupuestaria 81-Prestacion de Servicios
del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, Linea de Trabajo 01-Servicios de Migracion y
Extranjeria. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL SUMINISTRANTE. EL

SUMINISTRANTE en forma expresa y terminante se obliga a entregar el suministro objeto de

este contrato, segun las necesidades de EL MINISTERIO, tomando en consideracién la zona,



durante toda la vigencia del contrato, de acuerdo a las instrucciones proporcionadas por
representantes de EL M INISTERIO, en cada una de sus dependencias de las zonas paracentral
y oriental del pais. Las cantidades a entregar podrén variar de acuerdo a los requerimientos de
EL MINISTERIO y dichas entregas iniciaran a partir de la fecha indicada en la clausula tercera
del presente instrumento y se realizaran de acuerdo a las ubicaciones, direcciones y cantidades
mensuales aproximadas proporcionadas por EL MINISTERIO, asi como en la Oferta Técnica y
Econémica presentada por EL SUMINISTRANTE, en vehiculos de carga y por personal
debidamente identificado y calificado, garantizando que la calidad del suministro sea de
acuerdo a lo ofertado y a las especificaciones técnicas requeridas, para lo cual cada envase
deberd tener su respectivo tapén y banda con sello de garantia y fecha de produccion y
vencimiento del suministro. EL SUMINISTRANTE proporcionard, sin costo alguno para EL
MINISTERIO, los servicios adicionales consistentes en: a) Presentar mensualmente un copia del
analisis de calidad del agua (conteniendo las especificaciones técnicas minimas solicitadas),
emitido por la Unidad de Microbiologia del Laboratorio de Calidad Integral de la Fundacion
Salvadorena para el Desarrollo Econémico y Social (FUSADES) en la Direcciéon de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional (DACI); b) No habra ningun costo adicional para
EL MINISTERIO por el reemplazo de garrafones que resulten averiados; ¢) Préstamo de
enfriadores de dos valvulas (fria y caliente), segtin solicitud de EL MINISTERIO y en
concordancia con las cantidades adjudicadas en la zonas occiden tal y central, mientras dure el
contrato. En todo caso, EL SUMINISTRANTE garantizard la calidad de los productos desde su
debida entrega y si alguno llegara a sufrir deterioro, defectos o deficiencias de manufactura o
fabricacion dentro del periodo de vigencia de la garantia de fabrica otorgada, éste se
compromete a reponer en un plazo no mayor de ocho (8) dias calendario contados a partir de
la notificacion por parte de EL MINISTERIO, los productos respectivos, garantizandolos por el
periodo adicional que corresponda, caso contrario se tendra por incumplido el contrato, y s¢
procederd de acuerdo a lo establecido en el inciso segundo del articulo 122 de la LACAP. EL
MINISTERIO podré realizar analisis microbiol6gicos en cualquier momento para la verificacion
de la pureza del agua suministrada de los cuales EL SUMINISTRANTE absorbera el costo.
CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS DEL MINISTERIO Y PLAZO DE RECLAMOS.

EL MINISTERIO se compromete a coordinar mecanismos de trabajo para proporcionar a EL
SUMINISTRANTE la informacién y el apoyo logistico necesario, que permita el normal

desarrollo de las actividades producto de este contrato. Si durante el plazo de la vigencia de la
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que por defecto de fabrica presentaren los productos, la Direccién de Adquisiciones y

Contrataciones Institucional, en adelante denominada DACI, formulard por escrito a EL
SUMINISTRANTE el reclamo respectivo y pedira la reposicién de los bienes. En todo caso, EL
SUMINISTRANTE se compromete a subsanar, en un plazo no mayor a treinta (30) dias
calendario, contados a partir de la respectiva notificacién por parte de EL MINISTERIO, los
vicios o deficiencias comprobados en el suministro objeto del presente Instrumento, caso
contrario se tendré por incumplido el contrato y se procedera de acuerdo a lo establecido en los
incisos segundo y tercero del articulo 121 de la LACAP. CLAUSULA OCTAVA:
ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones

contractuales estaré a cargo de los siguientes Administradores del Contrato: para el Ministerio
de Justicia y Seguridad Publica: ingeniero David Joao Portillo, Jefe de la Unidad de Servicios
Generales de este Ministerio; para la Direccién General de Migracién y Extranjeria: licenciada
Ligia Sanchez de Guevara, Jefa del Departamento de Logistica de la Direccion General de
Migracién y Extranjeria; y, para la Direccién General de Centros Penales: sefior Martin Eduardo
Calderén, Coordinador del Area de Limpieza del Departamento de Logistica de la Direccion
General de Centros Penales, nombrados en Acuerdo de Nombramiento ntiimero CIENTO
OCHENTA Y OCHO de fecha veinticuatro de junio de dos mil veintidés. Los Administradores
del Contrato tendran las responsabilidades senaladas en el articulo 82-Bis de la LACAP, y los

articulos 42 inciso tercero, 74, 75, 77, 80 y 81 del Reglamento de la citada Ley, asi como las

establecidas en este contrato. Corresponderd a los Administradores del Contrato, en

coordinacién con EL SUMINISTRANTE, la elaboracién y firma de las actas de recepcién del
suministro, las cuales contendrdn como minimo lo que establece el articulo 77 del RELACAP.
Los Administradores del Contrato seran los responsables de informar a la DACI las omisiones
0 acciones incorrectas por parte de EL SUMINISTRANTE en la ejecucion del mismo.
CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Dentro de los
diez (10) dias hébiles subsiguientes a la entrega del contrato legalizado, EL SUMINISTRANTE

debera presentar en la DACI, la Garantia de Cumplimiento de Contrato, a nombre del
Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, por un valor de SEIS MIL OCHO DOLARES CON
VEINTIDOS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US
$6,008.22), equivalente al veinte por ciento (20%) del valor total del contrato, para asegurar el

cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del mismo, la cual debera estar vigente a



partir de la fecha de su presentacion hasta treinta (30) dias posteriores a la fecha de la

finalizacion del contrato o de sus prorrogas, si las hubicre. CLAUSULA DECIMA:
SANCIONES. En caso de incumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato,
EL SUMINISTRANTE expresamente se somete a las sanciones que serdn impuestas siguiendo
las normas establecidas en el Titulo V de la LPA. Si EL SUMINISTRANTE incurriere en mora
en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, EL
MINISTERIO podra declarar la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa de
conformidad al articulo 85 de la LACAP y ademas se atendera lo preceptuado en el articulo 36
de la LACAP. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACIONES, PRORROGAS Y
PROHIBICIONES. EL MINISTERIO podrad modificar el contrato en ejecucion, de comin

acuerdo entre las partes, respecto del objeto, monto y plazo de mismo, siguiendo el
procedimiento establecido en la LACAP. Para ello EL MINISTERIO autorizara la Modificativa
mediante resolucién razonada; y la correspondiente Modificativa que se genere sera firmada
por el Fiscal General de la Republica y por EL SUMINISTRANTE, debiendo estar conforme a
las condiciones establecidas en el articulo 83-A de la LACAP y el articulo 23 literal “k” del
RELACAP. Si en cualquier momento durante la ejecucion del contrato EL SUMINISTRANTE
encontrase impedimento para la entrega del suministro, notificara con prontitud y por escrito a
El. MINISTERIO, e indicara la naturaleza de la demora, sus causas y su posible duracion, tan
pronto como sea posible. Después de recibir la notificacion EL MINISTERIO evaluard la
situacion y podra prorrogar el plazo de la entrega. En este caso, la prorroga del plazo se hard
mediante Modificacién al contrato, la cual sera autorizada por EL MINISTERIO mediante
resolucion razonada; y la Modificativa serd firmada por el Fiscal General de la Republica y EL
SUMINISTRANTE, de conformidad a lo establecido en los articulos 86 y 92 inciso 2° de la
LACAP, asi como en los articulos 76 y 83 del RELACAP. Por otra parte, el contrato podra
prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado inicialmente, para lo cual
debera seguirse lo establecido en el articulo 83 de la LACAP, asi como con el articulo 75 del
RELACAP; dicha prérroga sera autorizada mediante resolucién razonada por EL MINISTERIO,
y la prorroga del contrato serd firmada por el Fiscal General de la Republica y EL
SUMINISTRANTE. Respecto a las prohibiciones, se estard a lo dispuesto en el articulo 83-B de
la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ALEGACION Y COMPROBACION DE
CAUSALES DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO. Si acontecieren actos de caso

fortuito, fuerza mayor o situaciones ajenas a las partes que afecten el cumplimiento de las



entrega, toda vez que lo haga por escrito dentro del plazo contractual previamente pactado, de

conformidad a la Clausula Décima Primera. EL SUMINISTRANTE dard aviso a EL

MINISTERIO dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que
origina el percance, para que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso
fortuito y la elaboracién del acta correspondiente. Cuando sea necesario, deberén presentarse
las pruebas respectivas. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo establecido o no
comprobarse el caso fortuito o fuerza mayor, serad razén suficiente para que EL MINISTERIO
deniegue la prérroga del plazo contractual. EL MINISTERIO notificard a EL SUMINISTRANTE
lo que proceda, a través de la DACI. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda

expresamente prohibido a EL SUMINISTRANTE traspasar o ceder a cualquier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transgresion de esta disposicion
dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademés de acuerdo a lo establecido por
el inciso segundo del articulo 100 de la LACAP. CLAUSULA DECIMA CUARTA:
INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO se reserva la facultad de interpretar

el presente contrato de conformidad a la Constitucién de la Reptblica, LACAPy su reglamento,
demds legislacion aplicable y los principios generales del derecho administrativo y de la forma
que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con
la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por
escrito que al respecto considere convenientes. EL SUMINISTRANT E expresamente acepta tal
disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la
institucion contratante las cuales serdn comunicadas por medio de la DACI. CLAUSULA
DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVEﬁSIAS. En caso de suscitarse conflictos o

diferencias en la ejecucion del presente contrato se acudiré a la sede judicial de conformidad a
lo establecido en el articulo 3 de la Ley de la Jurisdiccién Contencioso Administrativa.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO podréa

dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte: a) Por las causales
establecidas en las letras a) y b) del articulo 94 de la LACAP; b) Cuando EL SUMINISTRANTE
entregue el suministro de una inferior calidad o en diferentes condiciones de lo ofertado; y ¢)
Por comtin acuerdo entre las partes. En estos casos EL MINISTERIO tendré derecho, después
de notif icar por escrito a EL SUMINISTRANTE, a dar por terminado el Contrato y cuando el
mismo se dé por caducado por incumplimiento imputable a ELSUMINISTRANTE se procedera



de acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del articulo 100 de la LACAP. También se

aplicaran al presente contrato las demas causales de extincion establecidas en los articulos 93 y

la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: ] URISDICCION Y

Fi}Y,LliL‘l‘ltGS de

LEGISLACION APLICABLE. Las partes se someten a la legislacion vigente de la Republica de

El Salvador y en caso de accion jLIL“t'idl sefalan como su domicilio el de esta ciudad, a la

jurisdiccion  de  cuyos tribunales se sujetan. _CJA/‘\USU_LA_»?DELIQ\“I A OCTAVA:
NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las partes referentes a la ejecucion de este

contrato, deberan hacerse por escrito y tendran efecto a partir de su recepcion en las direcciones

que a continuacion se indican: para EL MINISTERIO, _
_ En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de

San Salvador, a los veinticuatroyias del mes de junio de dos mil veintidos.

Fn la ciudad de San Salvador, a las nueve horas y cincuenta y seis minutos del dia veinticuatro
de junio de dos mil veintidos. Ante Mi, ENA TAMARA PACHECO FERNANDEZ, Notario,

de este domicilio, comparece por una parte, el senor _
- de _ anos de edad, Abogado, del domicilio de _
departamento dt— persona de mi conocimiento, con Documento Unico de [dentidad

representacion del Estado y Gobierno de El Salvador, especificamente del Ministerio de ] uslicia
y Seguridad Publica, institucién con Namero de Identificacion Tributaria cero seiscientos

calorce- cero diez mil ciento siete- ciento uno- dos, en caracter de Fiscal General de la chﬂblim;



Legislativo Numero Doscientos Cincuenta y Cuatro, emitido por la Asamblea Legislativa el dia
veintidés de diciembre de dos mil veintiuno, publicado en el Diario Oficial Numero Doscientos
Cuarenta y Cinco, Tomo Ntimero Cuatrocientos Treinta y Tres, de fecha veintitrés de diciembre
de dos mil veintiuno; mediante el cual la Asamblea Legislativa eligi6 en el cargo de Fiscal
General de la Republica, al Abogado Rodolfo Antonio Delgado Montes, para el periodo que
inicia a partir del seis de enero del afio dos mil veintidés y concluye el cinco de enero del a0
dos mil veinticinco, y quien actda sobre la base de lo dispuesto en los articulos Ciento Noventa
y Tres, Ordinal Quinto de la Constitucion de la Republica; Dieciocho literal “i” de la Ley
Organica de La Fiscalia General de la Repiublica; y Dieciocho, Inciso Cuarto de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica, los cuales le conceden facultades

para celebrar contratos como el presente; y que en el transcurso de este instrumento se

denominard EL MINISTERIO; _ de_aﬁos de edad,
Estudiante, del domicilio de - departamento de - persona a quien no
conozco pero identifico por medio del Documento Unico de Identidad m’lmero-
Identificacion Tributaria_
_, actuando en calidad de Apoderado Especial, en nombre y

representacion de la sociedad EMBOTELLADORA ELECTROPURA, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse EMBOTELLADORA
ELECTROPURA, S.A. DE C.V. o ELECTROPURA, S.A. DE C.V., del domicilio de la ciudad
de San Miguel, departamento de San Miguel, con Namero de Identificacién Tributaria un mil
doscientos diecisiete-cero ochenta y un mil ochenta y tres-cero cero uno-cero, personeria que
acredito y asi lo hago constar a través de copia certificada por Notario de Testimonio de
Escritura Publica de Poder Especial, otorgado en la ciudad y departamento de San Miguel, a las
nueve horas y veinte minutos del dia ocho de septiembre del afio dos mil veinte, ante los oficios
del Notario Nelson Nolasco Mejia, otorgada por el sefior Juan Enrique Perla Ruiz, en su calidad
de Director Presidente de la sociedad, inscrito en el Registro de Comercio bajo el numero
CINCUENTA Y UNO del libro DOS MIL CINCO del Registro de Otros Contratos Mercantiles,
el dia ca torce de septiembre de dos mil veinte, a favor del suscrito, sefior René Rafael Perla Ruiz;
en dicho poder el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la sociedad y de la

personeria con la que actiia el otorgante, con el objeto de que en nombre de la sociedad el




suscrito pueda comparecer a celebrar actos como el que ampara este contrato; que en el
transcurso del presente Instrumento denominaré EL SUMINISTRANTE y ME DICEN: I) Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie del documento anterior, de las cuales, la primera
es ilegible y la segunda también es ilegible, por haber sido puestas de su propio punioy letra y
a mi presencia, en el caracter en que actian en el Contrato de Adquisiciéon de Agua Purificada
para el Ministerio de Justicia y Segu ridad Puablica y sus Dependencias a Nivel Nacional, que se
rofiere el documento anterior y, que es consecuencia del proceso de Licitacion Abierta DR-
CAFTA No. DR-CAFTA-LA-VEINTITRES/DOS MIL VEINTIDOS-MJSP. II) Que asimismo,
reconocen todos los derechos, obligaciones, pactos y renuncias de sus representadas,
contenidos en las DIECIOCHO clausulas que forman parte de dicho Instrumento, el cual ha
sido otorgado en esta ciudad y en esta fecha, que consta en seis hojas de papel simple y, que
ontre sus clausulas principales establece que EL SUMINISTRANTE, se compromete a
suministrar agua purificada y envasada para el Ministerio de Justicia y Seguridad Pablica y sus
dependencias en la zona paracentral y zona oriental del pais, de acuerdo a lo detallado en la
Clausula Primera del referido contrato. ITI) Que el monto total por dicho suministro representa
la cantidad de TREINTA MIL CUARENTA Y UN DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que incluye el trece por ciento del
impuesto a la transferencia de bienes muebles y a la prestacion de servicios. IV) La vigencia de
este contrato serd a partir del dia uno de julio hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil
veintidos, o hasta donde lo permita la disponibilidad presupuestaria. V) Que la entrega del
suministro sera a partir del uno de julio hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintidos,
o hasta donde lo permita la disponibilidad presupuestaria, segin las necesidades de EL
MINISTERIO, tomando en consideracion la zona, durante toda la vigencia del contrato, de
acuerdo a las instrucciones proporcionadas por representantes de EL MINISTERIO. Dicho
suministro serd entregado en cada una de las direcciones que se detallan en el anexo numero
siete de las Bases de Licitacién, las cuales comprenden a esta Secretaria de Estado y sus
dependencias. Y yo, la suscrita Notario, DOY FE: De ser AUTENTICAS las firmas que calzan
al final del anterior documento, por haber sido puestas de su propio puino y letra, en mi
presencia por los comparecientes, en el caracter en el que actdan, asi como de ser legitima y
suficiente la personeria para actuar en nombre de sus representadas, por haber tenido a la vista
la documentacién antes relacionada. Ademds, les expliqué claramente los derechos

obligaciones a los que se han sometido por medio de este Instrumento. Asi se expresaron los



comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial, que principia
al pie del contrato ya relacionado y que consta en tres hojas de papel simple, y leido que les
hube integramente todo lo escrito en un solo acto, sin interrupcién, ratifican su contenido y para

constancia firmamos. DOY FE.






